
Loop je in je (vrijwilligers-)
werk soms tegen een 
taalbarrière aan?

De vrijwilligers van 
de Tolkenpool Gouda 
helpen je graag! 



Loop je in je werk of vrijwilligerswerk soms tegen een taalbarrière aan? 

Je wilt in gesprek gaan met iemand over bijvoorbeeld:
•	 Financiën of administratie
•	 Huisvesting
•	 Maatschappelijke participatie 
•	 Veiligheid  
Als iemand niet goed Nederlands spreekt of begrijpt, is dat lastig. 

Tolken die als vrijwilliger willen helpen 
Taalhuis Gouda heeft een pool van vrijwillige tolken die willen helpen. 
Zij hebben een korte training gedaan via Vluchtelingenwerk. De tolken 
zetten zich graag in voor hun woonomgeving om verschillen te overbruggen. 
We hebben nu tolken voor de volgende talen:
•	 Arabisch 
•	 Berbers
•	 Chinees
•	 Dari
•	 Farsi
•	 Pahsto
•	 Pools 
•	 Russisch
•	 Servo-Kroatisch (Servië, Macedonië, Kroatië, Bosnië)
•	 Spaans
•	 Tigrinya
•	 Turks
•	 Urdu 

Hoe werkt het? 
Doe een aanvraag voor een vrijwillige tolk via het Taalhuis Gouda. Geef datum, 
tijd en onderwerp door te mailen naar taalhuis@bibliotheekgouda.nl of te bellen 
of een app te sturen naar 06 51 82 93 63.
Tussen je aanvraag en het gesprek moet twee weken tijd zitten. De tolken vertalen 
bij een gesprek van maximaal een uur.

Meer informatie
De tolkenpool is tot stand gekomen in samenwerking tussen gemeente Gouda, 
Sociaal Team en Taalhuis Gouda. 
Meer informatie staat op bibliotheekgouda.nl/tolkenpool. 
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